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WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION TECHNICAL DATA:

WALL LAMP WITH BRIDGELUX CHIP
VT-756, VT-759

Model No. VT-756 VT-759

Power: 6W 6W
Input VOltage: AC:220-240V,50/60Hz AC:220-240V,50/60Hz
Lumens: 660lm 660Im
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>80
IP65

120°
>80
IP65

Beam Angle:
CRI:
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WARRANTY
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INNOVATIVE LED LIGHTING

Protection Rating:

INSTALLATION DIAGRAM:

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please
read these instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy
for future reference. If you have any another query, please contact our dealer or local
vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve
you at the best.

The warranty is valid for 3 years from the date of purchase. The warranty does not apply
to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives
no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for
24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing
defects only.

INSTALLATION REQUIREMENT

« Install only by certified electrician.

* Please connect with the driver properly before connecting main supply.
* Proper grounding should be ensured throughout installation.

* The lighting should be located in dry area.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

BbBEAEHWE U TAPAHLNA

Bnaroaapvm BU, ye usbpaxTe U 3aKynuxTe CBETOANOAHUS NPOAYKT Ha Bu-Tek (V-TAC).
Bu-Tek (V-TAC) Lie BM NOCAYXW N0 Hail-A406pus Bb3MOXEH HauuH. Mona npoyeTete Te3un
VHCTPYKLUUWM BHUMATENHO Npean MHCTanaumus u cbxpaHsBaiTe pbKOBOACTBOTO 3a 6baeLum
cnpaBku. AKO UMaTe ApYru BbNPOCKU, MONSA CBBbPXETE Ce C HalUS AUNbP UAN C MECTHUSA
Tbprosew, OT KOMTO CTe 3aKynunu nNpoaykTta. Te ca 06y4YeHn 1 ca roToBu Aa BU Mocnyxat
Mo Hai-ao6pus HaumnH.

FapaHuuaTa e BanuaHa 3a nepuoa oT 3 roAuHKU cnej aatata Ha 3akynysaHe. MapaHuusTa
He Cce npunara no OTHOLIEHWE Ha LETU, MPUUYMHEHN NOPaAN HeNpaBUIEH MOHTaX Un
HeoBuuaiHo U3HocBaHe. [IpyXecTBOTO He NPeAoCTaBs rapaHLmMs Cpelly WeTy no KaksaTo
1 Aa e NOBbPXHOCT MOpaan HenpaBUIHOTO OTCTPaHABAHE W MOHTaX Ha NpoAyKTa.
MpoaykTuTe ca noaxoaawm 3a 10-12 yaca ekcnnoatauus Ha aeH. Ekcnnoataumsata Ha
NpoOAYKT B NpoAb/KEHUE Ha 24 yaca Boau Ao obe3cunBaHe Ha rapaHuusTa. MapaHuusTa
3a TO3M NPOAYKT Ce faBa CaMO 3a NPOU3BOACTBEHU AedeKTu.

N3UCKBAHE 3A UHCTANNAUMA

 [la ce MHCTanMpa camo OT CEPTUPULIMPAH ENEKTPOTEXHUK.

* Monsi CBbpXeTe CbC 3aABWKBAHETO HAANEXKHO MPEAN Aa CBbPXKETE KbM OCHOBHOTO
enekTposaxpaHsaHe.

« Mo BpeMe Ha UHCTanaumsTa Tpsibea Aa 6bAe OCUIyPEHO HAANEXHO 3a3eMsBaHe.

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

EIZATQrH - EFTYHZH

3ag euxapioToUHE yia To OTI ENIAEEATE Kal AYOpAoaTe TO PWTOBIOBIKO NPoidv TNG Bi-TAK
(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a oag €EunnpeTroel Pe Tov KaAUTEPO duvaTod TPOMo.
MNapakaloUpe va dIaPACETE NPOCEKTIKA TIG 0dNYIiEG HAG MPOTOU TOMOBETHCOETE Kal
d1aTNPNROTE TIG 0BNYiEG YIa TN HETENEITA EVNPEPWOT) 0AG. AV EXETE AAAA EPWTAKATA KAl
anopieg, NapakaloUpe va ENBETE O ENAPN HE TOV NPOUNBEUTN HAG ) HE TOV EYXWPIO
£Unopo anod Tov orMoio ayopacdare To npoidv. AuToi eknaidelTnkav kKataAAnAa kai givai
npoBupol va oag eEUNNPETAOOUV HE TOV KAAUTEPO TPOMO.

H eyyunon 1oxUel yia nepiodo 3 €TGV and Tnv nuepopnvia Tng ayopdas. H eyyunon dev
£pappoleTal o€ NEPINTWON Mou NPoKANBoUV ZnuiEg e&artiag AaBog TonoBETNONG 1
aouvneioTng eBopdag. H eTaipeia dev napéxer eyyunon yia {npiEG og onoladnnoTeenipaveia
eEaitiag Tig AGBog anopakpuvang f TonoBETNONG Tou NpoidvTog. Ta npoidvTa eivar
KAataAAnAa yia xpron 10-12 wpav TNV nuEPA. H Xpron Tou npoiovTog eni 24 WPEG €XEl
G anoTEAETHA TNV akUpwaon TG eyyunong. H eyyunon Tou npoidvTog apopd povo Ta
€NATTOMATA TNG NAPaywyng.

NPOYMOGEZEIZ I'IA THN TOMOGETHZH
* H TONoBETNON va ekTeEAEITAl HOVO AN MICTONOINUEVO NAEKTPOADYO.
o NMapakaAoUNE CUVBEDTE PE TO KIVATAPIO MNXAVNHA NPOTOU CUVSECETE WE TN BACIKN

®

BEVEZETES ES GARANCIA

Kdszénjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a
legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat
és 6vja ezt a kézikonyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon
forgalmazdjahoz vagy helyi eladdjahoz, akit6l megvasarolta a terméket. Ok képzettek és
készek a legjobb szolgalatra.

A jotéllds a véasarlas napjatdl szamitva 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a
helytelen szerelés vagy az abnormalis kopds okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen
garanciat a felulet kadrosoddsaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A
termékek 10-12 6ras napi Gizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznélasa
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibdkra vonatkozik.

tFELSZERELESI KOVETELMENYEK

o Csak szakképzett villanyszerel§ szerelje fel.

* A tapellatds bekapcsolasa el6tt kérjiik, megfeleléen csatlakoztassa a vezetbvel.
* A szerelés soran gondoskodni kell a helyes féldelésrol.

* A vilagitdst széraz helyen kell elhelyezni.

FELSZERELESI UTASITAS
. Kapcsolja ki a tapellatast.

. . 1
1. Switch off the power. * OcseTneHneTo TpsGBa Aa Ce HaMMPa B Cyxa 30Ha. NAEKTPOBOTNON. ape pelatas. —
2. Cut appropriate size hole on the wall. Put the rubber plug into the hole. Fix the bracket * Katd Tnv TonoBETnon npéner va eEacpalioTei n dgouca yeiwon. 2' \I!;gi?)tger:('e:gIfteéeelloe;n:trztaley::aetzaetf::‘on. Helyezze 2 gumidugét a lyukba. Csavarral
on the ceiling with screw. WHCTPYKLUMU 3A MUHCTANTIALUMA * O pwTIoNOG Npénel va BpiokeTal o oTeyvR Zovn. 3 Vé?tééramhoz csatlakoztassa Y ’
3. Connect the AC. 1. U3kntoyeTe 3axpaHBaHeTo. . ; . N £ hi 2 < z .
4. Install the lamp body into the bracket and tighten the screw safely and solidly. 2. Vi3pexeTe OTBOP C NOAXOASLL pa3Mep B cTeHaTa. MocTaBeTe kayyykosaTa Tana (plug) B OAHrIEZ 'IA THN TOMNO®GETHZH 4. Szerelje be a lampatestet a tartéba, és biztonsagosan és erfsen hizza meg a csavart.
oTsopa. MpukpeneTe ckobaTa Ha TaBaHa C MOMOLUTA Ha BUHT. 1. AIGKOWTE TNV NAEKTPOSOTNON.
. CBbpXeTe C NPOMEHNB TOK. 2. KOWTe oTOV TOiX0 €va AvolyHa HE TIG KATAAANAEG B1A0TATEIG. TONOOETAOTE TO PEAAO anod

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce
manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions,
veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez
acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux

La garantie est valable pour une période de 3 ans a compter de la date d’'achat. La
garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une
usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une
surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits
sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du
produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une
garantie pour des défauts de fabrication seulement.

EXIGENCE D'INSTALLATION

« Installez seulement par un électricien certifié.

« Veuillez vous connecter correctement avec le pilote avant de connecter I'alimentation
principale.

* Une mise a la terre appropriée doit étre assurée tout au long de l'installation.

* L'éclairage doit étre situé dans un endroit sec.

INSTRUCTION D'INSTALLATION

1. Coupez l'alimentation électrique.

2. Creusez un trou de taille adaptée dans le mur. Placez I'embout en caoutchouc dans le
trou. Fixez le support au plafond a I'aide d’'une vis.

. Connectez le courant AC.

. Installez le corps de la lampe dans le support et resserrez la vis de fagon sécuritaire
et solide.

AW

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC
wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor
der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskiinfte in der Zukunft parat.
Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler
oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit
Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen.

Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht
sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung
und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fur
durch unsachgeméaBen Produktabbau oder unsachgemé&Be Montage entstandene Schaden
an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden
taglich geeignet. Eine tégliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus.
Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsméngel.

INSTALLATIONSANFORDERUNG

* Nur von einem zertifizierten Elektriker installieren.

* Bitte schlieBen Sie den Treiber richtig an, bevor Sie die Hauptversorgung anschlieBen.
* Wahrend der Installation muss eine ordnungsgemaBe Erdung gewahrleistet sein.

* Die Beleuchtung sollte sich in trockener Umgebung befinden.

3
4. VIHCTanupaiiTe Kopnyca Ha namnarta B ckobaTa u 3aTerHeTe BMHTa no 6e3onaceH HauuH
v 34paBo.

UvoD I JAMSTVO

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam
posluziti na najbolji moguéi nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i
spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasem
prodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni
vam pomognu na najbolji nacin.

Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 3 godine, racunajuci od dana kupnje.
Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem.
Tvrtka ne jaméi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne
demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada
dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj
proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

ZAHTJEVI ZA UGRADNJU

« Ugradnja da se izvr$i samo od strane ovlastenog i struénog elektri¢ara.

« Molimo, da izvrsite ispravno prikljucivanje prije nego $to se spojite sa glavnim napajanjem.
« Tijekom ugradnje, potrebno je obezbijediti odgovarajuce uzemljenje.

« Osvijetljenje mora biti montirano na suhom podruéju.

UPUTE ZA UGRADNJU

1. Iskljucite napajanje.

2. Izrezite rupu odgovarajuce veli¢ine u zidu. Umetnite gumeni ¢ep u rupu. Priévrstite
stezaljku na strop pomocu vijka.

3. Spojite AC napajanje.

4. Montirajte kuciste svjetiljke u stezaljku i ¢vrsto zategnite vijak na siguran nacin.

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird servir-lhe da
melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da
instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras ddvidas,
entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o
produto. Eles sdo formados e estdo prontos para Ihe serem Uteis da melhor maneira
possivel.

A garantia é valida por um periodo de 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo
se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A
empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada
remogdo e instalagéo do produto. Os produtos s&o apropriados para exploragdo durante
10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidagdo da
garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricag&o.

REQUISITO DE INSTALACAO

« Instalar apenas por um electricista autorizado.

« Por favor, conecte corretamente o driver antes de conectar a fonte de alimentagéo
principal.

« Durante a instalagdo deve ser devidamente assegurada a ligagdo a terra.

e A iluminagdo devera ficar num lugar seco.

AW

KaouTooUk (plug) oTo avolypa. ETnpi&Te To CUVSETNPa aTNV opor| e T PBonBeia Bidag.

. ZuvdEaTE PE EVAAAAOOOPEVO pelpa.
. TonoBeTrOTE TO OWKA TNG AGUNAG 0To CUVIETAPA Kal oPiETe TN Bida oTaBepd kata

ao@alr TpoMo.

WSTEP I GWARANCJA

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac ja
do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i
gotowi udzieli¢ Ci pomocy.

Gwarancja wazna jest 3 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych

z

niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spdtka nie ponosi

odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas
instalacji lub deinstalacji. Laczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢
10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji.
Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

WYMAGANIA DO INSTALACII

Lampa musi by¢ zainstalowana przez certyfikowanego elektryka.

Prosze potaczy¢ z driverem, a nastepnie podtaczy¢ do gtéwnego zasilania elektrycznego.
Podczas instalowania nalezy zapewni¢ uziemienie.

Lampa powinna zostac ulokowana w suchym miejscu.

INSTRUKCJA INSTALACII
1. Wylacz zasilanie.
2. Wykonaj otwér o odpowiednim wymiarze w $cianie. Wtz gumowy dybel w otwoér.

Zamocuj zacisk do sufitu za pomoca $ruby.

3. Podiacz do pradu zmiennego.
4. Zainstaluj obudowe lampy i przykre¢ mocno.

I

NTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim c3 ati ales si v-ati cumparat acest produs de iluminat cu diod& al V-TAC. V-TAC

Vi
al

4 va fi de un mare folos, utilizdndu-l in modul cel mai potrivit posibil. V& rugdm s3 cititi .
ceste instructiuni cu atentie, inainte s incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea

s& fie necesar sa le recititi. Dacd aveti si alte intrebari, luati legdturd cu dealer-ul nostru sau

Cl
S

u comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna
unt disponibili s& va serveascd in modul cel mai bun posibil.

Garantia este valabild pe un termen de 3 ani din data achizitiondrii produsului. Garantia insa

ni
al

indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartdrii sau montarii incorecte a produsului.

u se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultd din uzura
normald de utilizare. Societatea nu acordd garantie pentru daune produse pe suprafete,

Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continud timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea

p
p

rodusului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest
rodus, garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie.

CERINTE PRIVIND INSTALAREA

A se instala numai de cdtre un electrician autorizat.

V& rugdm sa efectuati corect legatura cu driverul, inainte sa realizati conectarea la sursa de
alimentare cu electricitate.

In timpul instaldrii, asigurati-va cd impamantarea este realizatd corespunzator.

Produsul de iluminat trebuie instalat intr-o zona uscata.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior
modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare
I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In
caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore
locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior
modo possibile.

La garanzia & valida per 3 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni
provocati dall’installazione errata o dall'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia
per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto.
I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24
ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di
fabbricazione.

REQUISITO DI INSTALLAZIONE

« Installare solo da un elettricista certificato.

* Si prega di collegare correttamente il driver prima di collegare |'alimentazione principale.
» Durante l'installazione deve essere assicurata la messa a terra corretta.

o L'illuminazione dovrebbe essere situata in un'area asciutta.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Spegnere |'alimentazione.

2. Tagliare un foro della dimensione appropriata sulla parete. Mettere il tappo di gomma nel
foro. Fissare la staffa sul soffitto con una vite.

3. Collegare all'alimentazione CA.

4. Installare il corpo della lampada nella staffa e serrare saldamente e in modo sicuro la

INTRODUCTION & GARANTIE

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores de luz de
V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la
instalacién lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar
adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor,
en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado
el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor
manera posible.

La garantia tendrd una duracién de 3 afios, contados a partir de la fecha de la compra.
La garantia no serd aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto
inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo
generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendrdn explotacion
adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotaciéon de 24 horas diarias llevara a
la anulacién de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccién de fabrica.

REQUISITOS PARA LA INSTALACION

e« La instalacion se debe hacer solo por un electricista certificado.

* Favor, conecte el controlador / activador antes de conectar a la fuente principal de
alimentacion eléctrica.

« Durante la instalacion se debe asegurar la puesta a tierra adecuada. debe ser asegurada.

 La iluminacién debe estar situada en un area seca.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Desconecte la corriente.

. Corte en la pared un agujero de dimensiones adecuadas. Pénga el tap6n (plug) de
caucho en el agujero. Fije la abrazadera al techo por medio de un tornillo.

. Conecte a la corriente alterna.

. Instale el cuerpo de la lampara en el soporte (abrazadera), luego apriete el tornillo
de manera sélida y segura.

N
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INSTALLATIONSANFORDERUNGEN / ANLEITUNG fNDSTPUCOErS DtE INSTALAGAO INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
1. Schalten Sie den Strom aus. - Desligue a alimentagao. . 1. Deconectati lampa de la alimentarea cu curent. R In case of any query/issue with the product, please reach out to us at:
2. Schneiden Sie ein passendes Loch in die Wand. Stecken Sie den Gummistopfen in das 2. Corte um furo na parede com o tamanho conveniente. Coloque a tampa de borracha 2. Realizati un orificiu in perete cu dimensiunea potrivits. In acest orificiu introduceti dopul din Y query/ P ' P
Loch. Befestigen Sie die Halterung mithilfe der Schraube an der Decke. no furo. Fixe a abragadeira no teto por meio de um parafuso. cauciuc. Fixati scoaba de tavan cu ajutorul unui surub. support@v-tac.eu
3. SchlieBen Sie das AC Kabel an. 3. Ligue com corrente alternada. ‘ 3. Conectati la sursa de curent continuu.
4. Setzen Sie das Gehause in die Halterung ein und ziehen Sie die Schraube fest an. 4. Instale o corpo da lampada na abragadeira e aperte o parafuso de um modo seguro 4. Instalati in scoab& corpul 18mpii si strangeti bine de tot surubul, intr-o modalitate sigur3. For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest

e firme.

dealers. V-TAC EUROPE LTD
Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




